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GUNUMUZ iCiN BIR TARIH A HISTORY FOR TODAY

Anne Frank L ( Anne Frank

‘Benim gibi biri icin bir hatira defteri tutmd “Writing in a diary is a really strange

cok tuhaf bir duygu. Hicbir zaman yazi e experience for someone like me. Not

yazmamis oldugumdan degil sadece, bana only because I've never written anything

oyle geliyor ki on (¢ yasindaki bir 6grenci before, but also because it seems to me

kizin i¢ do‘km?xgri ile ileride ne ben ne de bir that later on neither | nor anyone else
L

baskasi ilgilenecek.’ will be interested in the musings of a

thirteen-year-old schoolgirl.”

On ugtinct dogum gtintinde Anne Frank’a b
hatira defteri hediye edilir. Birkag hafta sonra
Frank'in hayati saklanmak zorunda kaldigi igi

On her thirteenth birthday Anne Frank is given a
diary. Just a few weeks later her life is turned upside
Ahé:_has to go into hiding. For over two
h %eépga"‘recbrd _of_her__thougl.\ts, feelings and

- '_ 5 n Fr.&j'a_r* Sh of knowing
. J he fut diary will be 1 millions of

degisir. iki yildan uzun bir siire hatira defterine

distindtgind, hissettigini ve yasadigini yazar. D3

sonra butin diinyada milyonlarca insanin, onun ha
defterini okuyacagini tahmin edemez.




Anne’in anne ve babasinin digind, 12 Mayis 1925.

(

12 Haziran 1929
tarihinde dogdum!

Anne Frank

‘Babam, bugline kadar tanidigim babalarin
en tatlisi, annemle evlendiginde 36 yasinda,
annem ise 25 yasindaymis. Ablam Margot
1926'da Almanya’nin Frankfurt am Main
kentinde dogmus. Ben 12 Haziran 1929da

dogdum.

Anne Frank, Otto Frank ve Edith Frank-Hollander'in
ikinci kizidir. Frank ve Hollander aileleri nesillerdir
Almanya'da yasiyorlard. Frank ailesi liberal Yahudiydi.
Kendilerini Yahudi inancina bagli hissediyorlardi fakat
cok kati bir dini yasantilari yoktu. 1930 yilinda Alman
nifusunun yaklasik %1, yani yarim milyondan fazla
insan Yahudi idi.

Anne'in babasi (solda) ve ameasi
Robert, Birinci Diinya Savasi
sirasinda Alman subaylar iken
(1914-1918).

Anne’in biiyikannesi

Frank Birinci Diinya Savasi
sirasinda askeri bir hastanede
hemisire iken.

Anne’s father (left) and her
uncle Robert as German
officers during the First World
War (1914 -1918).
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Anne’s grandmother Frank as
a nurse in a military hospital
during the First World War.

Anne’s parents’ wedding, 12 May 1925.

“1 was born on
12 June 1929/

Anne Frank
(”My father, the most adorable father I've
ever seen, didn’t marry my mother until
he was thirty-six and she was twenty-five.
My sister Margot was born in Frankfurt
am Main in Germany in 1926. | was born

on 12 June 1929."

Anne Frank is the second daughter of Otto Frank
and Edith Frank-Hollander. The Frank and Hollander
families have lived in Germany for generations. The
Frank family are liberal Jews. They feel a bond with
the Jewish faith, but they are not strictly observant.
In 1930 around 1% of the German population, more
than half a million people, are Jewish.
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Berlin'deki Reichstag binasi 6niinde Versailles Antlasmasi'na (1932) kars bir gosteri.

Almanya’da kriz

Birinci Diinya Savasi 1918 yilinda Almanya’nin yenilgisi
ile sona erer. Versailles Antlasmasi'nda Almanya agir
tazminat cezalarina garptirihr. Milyonlarca insan issiz
kalir ve derin bir yoksulluk icinde yasarlar. Enflasyon
cok ylksektir. 1923 yilinda paranin neredeyse hi¢
degeri yoktur. Bircok Alman aci geker ve intikam
duygulari besler. 1929 yilinda butiin diinyada
ekonomik kriz baslar. Almanya bu krizden daha

agir bir sekilde etkilenir. Adolf Hitler 6nderliginde
asin milliyetci kiigiik bir parti olan NSDAP, biitiin
problemlerin sebebinin Yahudiler oldugunu soyler.
Adolf Hitler ayni zamanda issizlik ve yoksullugun
¢6zlimind bildigini iddia eder.

Hitler yandaslar: her gecen giin artmakta. 1930 yilinda Almanlarin

9%18,3'U Nazi Partisi'ne (NSDAP) oy verir.

"

Berlin'de muhtag cocuklar icin

bagis toplanmasi, 1920.

Cocuklar degersiz hale
gelmis para desteleri ile
oynuyorlar, 1923.

Hitler, Neurenberg'de yillik
parti kongresinde, 1927.
Halen Yahudilerin mevcut
biitiin problemlerin sebebi
oldugunu séyliiyor.
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Ir m:lllenfr-au.em Tt
von Versailles

Collecting money for
poverty-stricken children
in Berlin, 1920.

Children playing with a pile
of worthless banknotes, 1923.

Hitler on the day of the

annual party rally in Nuremberg,

1927. He repeatedly claims
that the Jews are to blame

for Germany’s problems.
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A demonstration against the Treaty of Versailles at the Reichstag parliament
building in Berlin in 1932.

Crisis in Germany

The First World War ends in 1918 with Germany's
defeat. The Treaty of Versailles drawn up at the end
of the war imposes harsh reparations on Germany.
Millions of people lose their jobs and are thrown
into desperate poverty. Inflation is out of control:
by 1923 the currency is practically worthless. Many
Germans feel bitterly resentful. In 1929 the world

is plunged into economic crisis, and Germany is
especially hit hard. The NSDAP (National Socialist
German Workers Party), a small extremist nationalist
political party led by Adolf Hitler, blames the Jews
for all of Germany’s and the world’s problems. Hitler
also claims to have the solution to the problems of
unemployment and poverty.

Hitler attracts a growing following. In 1930, 18.3% of Germans vote for
the Nazi party (NSDAP).



Anne, Margot ve babalari, 1930.

‘Dort yasima
kadar Frankfurt'ta
yasadim.

Otto Frank
‘Daha 1932'de Firtina Birlikleri (Kahverengi
Gomlekliler) sunu sdyleyerek yiiriiyordu:
‘Yahudi kani bicaktan damladiginda...
Bu konuyu hemen karimla konustum:

‘Buradan nasil uzaklasabiliriz?”

Otto ve Edith gelecek hakkinda son derece endiselidir.

Nazilerin glicli ve vahseti artmaktadir. Dahasi,
ekonomik kriz, Otto'nun calistigi bankada isleri daha
da kotu hale getirmistir. Otto ve Edith uzaklasmak
ister ve yeni bir hayata baslayabilecekleri baska bir
ulke olup olmadigini distindr. Margot ve Anne, anne
babalarinin endiselerinden habersizdir.

Ekim 1933'te Anne ve Margot,
Hollanda sinin yakinindaki
Aachen’de (Almanya)
biiyiikanne Holldnder ile kalir.

Anne, Temmuz 1933.

Margot Frank 1929'da. Anne
dogdugunda, kiz kardesi

(¢ yasindaydi.

(

In October 1933, Anne and
Margot stay with their
grandmother Holldnder

in Aachen (Germany), near
the Dutch border.

Anne, July 1933.

Margot Frank in 1929. She is
three years old when her sister
Anne is born.

Anne, Margot and their father, 1930.

“I lived in Frankfurt

until | was four!”

Otto Frank

“As early as 1932, groups of Stormtroopers
(Brownshirts) came marching by singing:
‘When Jewish blood splatters off the knife"..
| immediately discussed it with my wife:

‘How can we get away from here?”

Otto and Edith are deeply worried about the future.
The Nazis are growing in power and brutality.

What is more, the economic crisis means that things
are going from bad to worse at the bank where Otto
works. Otto and Edith want to get away, and wonder
if there is another country where they could start

a new life. Margot and Anne know nothing of their
parents’ worries.



‘Hitler: bizim son umudumuz’
NSDAP’nin 1932'deki segim afisi.

Hitler secimleri kazanir

1932'de yaklasik olarak 6 milyon Alman issiz

kalir. Her giin daha fazla Alman kendini radikal,
antidemokratik partilere yakin hissetmeye baslar.
Komdnistler kadar Nasyonal Sosyalistler de biitin
sorunlarin ¢éziimiinii getireceklerini vaat ederler.
Siyasi fikir ayriliklari icin sik sik sokakta micadele
edilir. NSDAP bunu kendi lehine cevirir ve Kasim
1932 secimlerinde oylarin %33,1'ini alarak
parlementonun en buytik partisi olur.

ssizler Hannover'da is bulma kurumu 6niinde sirada duruyor.
Duvarda ‘Hitler'i secin’ yaziyor.

Tl
Berlin‘de fakir bir mahalle, 1932.
Bu sokakta Koministler ve
Nasyonal Sosyalistler yastyor.
Duvara séyle yazilmis:

‘Burada ¢ocuklarimiz yavas

1932 yilinda, Hitler,
hayranlaninin arasinda.

1932 yilinda Nazilerin halen ¢ok
karsitlari var. Bu fotograf NSDAP
karsiti bir eylemden.

A poor neighbourhood in
Berlin in 1932. Communists
and National Socialists live in
the same street. On the wall
is written: “Our children are
wasting away here”.

Hitler is shown ringed by
avid admirers in this photo
from 1932.

The Nazis still have many
opponents in 1932. This is an
anti-NSDAP demonstration.

“Hitler: Our Last Hope"

NSDAP election poster, 1932.

Hitler wins the elections

By 1932, almost 6 million Germans are unemployed.
More and more Germans are attracted to radical
anti-democratic parties. Both Communists and
National Socialists claim to have the one and

only solution to all of society’s problems. Political
differences are often fought out on the streets.

The NSDAP exploits this violence to their own
advantage, and at the November 1932 elections
they become the largest party in parliament, with
33.1% of the votes.

Unemployed people lining up outside the employment office in Hannover.
The words on the fence read: ‘Vote for Hitler'.



Otto gog icin hazirliklar yaparken, Anne ve Margot anneleri ile birlikte biiyikanne

Holldnder'in Aachen’deki (Almanya) evinde kalir.

-

...dlinyam basima
yikildi!

Otto Frank

( ‘...dlnyam basima yikild... Bu durumla
ylizlesmem gerekiyordu ve bu beni derinden
yaralasa da, diinyanin Almanya‘dan ibaret
olmadigini fark ettim ve orayi kesin olarak

terk ettim.

30 Ocak 1933'te Hitler Almanya’nin basbakani olur.
iktidarin yeni sahipleri amaglarini kisa siirede belli
ederler. ik Yahudi karsiti yasalar yiiriirliige girer ve
Almanya'da Yahudilere karsi bir nefret koriiklenir.

Otto Frank icin Almanya'dan ayrilma zamani gelmistir.
is baglantilarinin bulundugu Hollanda'da is bulmaya
cahsir. Bu arayislari basariyla sonuglanir ve Frank ailesi

Amsterdam’a goc¢ eder.
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Adolf Hitler 30 Ocak 1933'te

basbakan olur.
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il s
Uluslarasi medyada Nazilerin

Yahudilere karsi uyguladigi siddete

genis yer verilir ancak Naziler
bunun Yahudi propagandasindan
ibaret oldugunu iddia eder.

1 Nisan 1933 tarihinde Yahudi
avukatlar, doktorlar, diikkanlar
ve magazalara kars bir boykot
bagslatirlar.

Anne, Edith ve Margot Frank,
10 Mart 1933. Frankfurt'taki
(Almanya) Tietz magazasinda,
tartilip pasaport fotografi
cektirilebilen bir Photoweigh
fotograf kabini vardi.

Adolf Hitler becomes Chancellor
on 30 January 1933.
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Nazi violence against the

Jews is widely reported in the
international media, but the
Nazis claim this is nothing but
Jewish propaganda. On 1 April
1933 they begin a boycott of
Jewish lawyers, doctors, shops
and department stores.

Anne, Edith and Margot
Frank, 10 March 1933. Tietz

department store in Frankfurt

(Germany) had a Photoweigh
photo booth where you could
weigh yourself and have your
passport photo taken.

I

While Otto makes preparations for the emigration, Anne and Margot stay with their
mother at their grandmother Holldnder’s house in Aachen (Germany).

“...the world around
me collapsed.’

Otto Frank
( ..the world around me collapsed... | had
to face the consequences and though it hurt
me deeply, | realised that Germany was not

the world and | left forever.”

On 30 January 1933 Hitler becomes Chancellor
of Germany. The new rulers soon make their true
intentions clear. The first anti-Jewish laws are
introduced, and the persecution of the Jews in
Germany begins in earnest.

For Otto Frank, the time has come to leave Germany.
He tries to find work in the Netherlands, where he
has business contacts. He succeeds in his search,
and the Frank family emigrates to Amsterdam.
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NSDAP partisinin Berlin sokaklarinda fener alayi, 1933.

Diktatorlik

NSDAP Partisi sadece Yahudilere karsi degil,

siyasi muhalefete karsi da tepki gésterir. Ozellikle
Komdnistler ve Sosyal Demokratlar takip edilir ve
toplama kamplarina kapatilir. Bazi sanat eserleri,
edebi eserler ve muzikler de yasaklanir. Kitaplar
sokakta yakilir. Birgok yazar, sanatgi ve bilim insani
yurt disina kacar. Demokrasi ortadan kaldirilir.
Yahudi memurlar ve 6gretmenler islerinden atilir.

Mart 1933, siyasi muhalifler tutuklaniyor.

My -
On 23 March 1933, Parliament
votes to allow Hitler to rule
without democratic consent.
Only the Social Democrats,

23 Marr 1933 tarihinde
parlamento, Hitler'in tilkeyi
bir meclis olmadan da
yonetebilecegini kabul eder.
Sadece heniiz hapsedilmemis those who have not already
veya lilkeden kagmamis olan been arrested or fled, vote
Sosyal Demokratlar, buna karst against. The Communist Party
oy kullanir. Komdinist Parti o has already been banned.
dénem zaten yasaklanmistir.

Mayis 1933'te acik alanlarda A public book-burning in
kitaplar yakiliyor. Aralarinda ¢ok May 1933. The authors, many
fazla Yahudinin de bulundugu of them Jewish, are branded
yazarlar ‘Alman degil’ seklinde ‘un-German'’.

yaftalaniyordu.

‘Fiihrer, biz senin izindeyiz! ‘Fiihrer, we follow you!
Herkes evet diyor!” Everyone says Yes!"

1933 yilinin ortalarinda biitin In mid-1933 all political parties

partiler yasaklidir. Yasakli are banned. The only party
olmayan tek parti ise NSDAP. permitted is the NSDAP.

An NSDAP torchlight march through Berlin, 1933.

Dictatorship

The NSDAP does not only terrorise the Jews,

but also its political opponents. Communists and
Social Democrats in particular are persecuted and
confined to concentration camps. Certain types
of art, literature and music are banned, and books
are burned in the streets. Many writers, artists and
scientists flee abroad. Democracy is abolished.
Jewish civil servants and teachers are dismissed.

Political opponents are rounded up, March 1933.




Anne okulda, 1935.

(

‘Hollanda’ya’

Anne Frank
"Yahudi oldugumuz icin babam 1933’te

Hollanda’ya géc etti ve recel yapiminda

kullanilan Grtinler imal eden Dutch Opekta

Sirketi’nin Genel Miid(iri oldu.’

Otto Frank, recel yapiminda kivam arttirici olarak
kullanilan ‘Opekta’nin satis isine baslar. Frank

ailesi, Amsterdam‘da yeni kurulan bir mahalle olan
Merwedepleindeki bir eve tasinir. Her gegen giin
Almanya'dan gelip o mahalleye yerlesen miilteci
sayisi artmaktadir. Anne ve Margot oradaki bir okula
gider ve hemen Hollandaca égrenirler.

Otto Frank ve 1933'te yaninda
calismaya baslayan sekreteri
Miep Gies.

Anne, Merwerdeplein‘de
(Amsterdam) arkadaslari
Eva Goldberg (solda) ve
Sanne Ledermann (ortada)
ile birlikte, 1936.

Margot ve Anne arkadaslari
Ellen Weinberger (soldan ikinci)
ve Gabrielle Kahn (sagda) ile

birlikte. Fotograf Kahn ailesinin
Amsterdam’daki evinde 1934

yilinda cekilmistir.

Otto Frank and his secretary
Miep Gies, who began working
for him in 1933.

Anne with her friends

Eva Goldberg (on the left)
and Sanne Ledermann (in the
middle) at the Merwerdeplein
(Amsterdam), 1936.

I s

Margot and Anne with their
friends Ellen Weinberger
(second from the left) and
Gabrielle Kahn (on the right).
The photo was taken at the
home of the Kahn family in
Amsterdam, 1934.

Anne at school, 1935.

“To Holland”

Anne Frank

(”Because we're Jewish, my father emigrated
to Holland in 1933, and became the
Managing Director of the Dutch Opekta
Company, which manufactures products

used in making jam.”

Otto Frank starts a business selling ‘Opekta;

a gelling agent for jam. The Frank family move
into a house on the Merwedeplein, part of a new
housing development in Amsterdam. More and
more refugees from Germany come to live in the
neighbourhood. Anne and Margot go to a local
school and quickly learn Dutch.



Kitlesel olarak ve siki bir disiplinle yapilan toplantilar bircok kisiyi derinden etkiler.

Almanya’nin Nazilestirilmesi

Almanya’da yeniden ‘kanun ve diizen’ yer alir.
Refah seviyesi yiikselir. Naziler, onlardan iyi birer
Nazi yapmak icin genglerin egitim ve 6gretimlerine
buyuk ilgi gosterir. Medya (radyo, gazeteler, film)
sadece Nazi fikirlerini ilan eder.

Hitler ve onun partisi icin duyulan cosku

buyuktir. Muhalif olanlar vardir, fakat siddetten

ve hapsedilmekten korktuklarindan ¢ogunlugu
susar. Yahudi karsiti bircok 6nlem alinir. Buna karsi
gosterilen direng cok azdir.

Naziler, genligin egitimini tamamiyla kendi kontrollerine almak ister. Geng

erkeklerin aktiviteleri askeri bir hal alir. Kizlar annelik ve ev islerine hazirlanir.
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ssizler kara yollarinin yapimi, The unemployed are put

hiikiimet binalarinin insaati to work on the construction
ve bayindirlik islerine verilir.
Hitler bir silah endiistrisi insa

etmeye ve bliyiik bir ordu

of highways, government
buildings and civil projects.
Hitler also begins to build
kurmaya baslar. issizlik hizh bir up a weapon industry and
sekilde azallr. a large army. Unemployment

falls dramatically.

Gengler ve yaslilar arasinda Young and old alike are full of

Nazi coskusu. enthusiasm for the Nazis.

‘Youth Serves the Fiihrer
‘All ten-year-olds in the
Hitler Youth”

‘Genglik Lideri.
‘Tiim onlu yaslardaki cocuklar
Hitler Gengliginde (HG)"

Rigidly organized mass rallies make a big impression.

The Nazification of Germany

In Germany, ‘law and order’ have returned, and the
economy is on the upturn. The Nazis take control
of the upbringing and education of young people,
with the aim of turning them into ‘good Nazis'.
The media (radio, newspapers and film) only reflect
Nazi ideology. There is great enthusiasm for Hitler
and his party. There are some opponents too, but
most of them remain silent for fear of violence and
imprisonment. A variety of anti-Jewish measures
are introduced. There is little resistance.

The Nazis want complete control of young people’s upbringing.
Boys’ activities take on a military flavour, while girls are prepared for
their roles as housewives and mothers.
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Anne arkadaslari ile birlikte kum havuzunda, 1937. Solda: Hannah. Sagda: Sanne. Anne with her friends in a sandbox, 1937. Hannah is on the left, Sanne on the right.

Margot

‘Bak. Anne,
Hanne ve Sanne

& “There goes
Anne, Hanne

geciyorlar. and Sanne”

Anne Frank Anne Frank
( 1957 (

‘Hanne ve Sanne benim geg¢miste en iyi “Hanneli and Sanne used to be my two best

arkadaslarimdi ve kim bizi bir arada friends. People who saw us together used to

gorse her zaman: “Bak. Anne, Hanne ve say, ‘There goes Anne, Hanne and Sanne.”.

Sanne geciyorlar.’

Hannah Goslar and Sanne Lederman are both Jewish,

and both of them come from Berlin. The stream of

Hannah Goslar ve Sanne Lederman, ikisi de Yahudi ve .
refugees keeps growing, and more and more people

Berlin’den geliyorlar. Multecilerin tilkeye gelisi gittikce who have fled Germany come to live in Anne’s

artar. Anne'nin\yasadigi bolgeye her gin Almanyaidan neighbourhood. Around half of the children in Anne’s

kacan daha fazla insan yerlesmek icin gelir. Anne’nin Ao i

sinifindaki cocuklarin neredeyse yarisi Yahudidir.

Anne, Amsterdam’dan ¢ok Anne at a summer camp for
uzak olmayan Laren'da, sehrin city children in Laren near
cocuklari icin yapilan tatil Amsterdam in 1937.

kampinda, 1937.

g
Anne’nin sinifinda cok There are many Jewish children
Yahudi ¢cocuk var. Cogunlugu in Anne’s class, most of them
Almanya’dan gelmektedir. from Germany.



The Nazis believe that people can be divided into ‘races’, and that their own
“Aryan race’ is superior. Here, a child is being examined for ‘racial traits".

Naziler insanlari ‘irklarina’ gére ayirir. Onlar kendi ‘Ari Irklarinin’ en iyisi olduguna
inanir. Burada bir cocugun irk 6zellikleri inceleniyor.

Jidijde Jugund

Dumit|dye Jugend

Irk Kanunlari Race Laws

1935 yilinda irk kanunlari yt e girer. Sadece In 1935, ‘race laws’ are introduced. Only Germans

s6zde ‘Alman kani’ na sahip Almanlar tam anlamiyla with so-called ‘German blood’ can be full citizens
vatandas sayilir. Bunun disinda kalan herkes daha az from now on. All others have fewer rights.
haklara sahiptir. Hitler's ideal is a ‘racially pure’ German people.
Hitlerin ideali baska irklardan arindirilmis bir Alman According to him, the German ‘Aryan race’ is
halki yaratmaktir. Hitlere gére Alman (ari irki) diger superior to all others. The Nazis see the Jews
butin irklardan daha iyidir. Naziler, Yahudileri sadece

asagi irk olarak gormezler ayni zamanda tehlikeli de

not only as inferior, but also as dangerous. They
harbour the delusion that ‘the Jews' are engaged

bulurlar. Yahudilerin diinyanin her yerinde bir glice in a worldwide conspiracy to destroy the so-called

sahip olduklarini ve onlarin, (ari irklarini) yok etme ‘Aryan race’.

‘
e

hayalini kurduklar diistincesine sahiptirler. Jewish people face mounting restrictions, and

Yahudiler icin gittikce artan bir sekilde her turlt all to one purpose: to isolate the Jews from the

kisitlamalar getirilir. Biitiin bunlarin tek bir amaci var: non-Jewish population.

Yahudi halkini Yahudi olmayan halktan izole etmek.
Cocuklar okulda ‘Irk Bilimi’ Schoolchildren are given lessons

dersi gériiyorlar. in ‘racial studies’.

|

Hitler 1939 yilinda ‘Irkin Hitler issues an order to kill
gligsiizlesmesini’ 6nlemek icin disabled people in order to
engelli insanlarin 6ldiiriilmesi prevent the ‘weakening of the
emrini verir. Bu kizin da race’. Some 80,000 disabled
aralarinda bulundugu, seksen people, this girl among them,
bin engelli insan 6ldrdildr. are murdered.

Sozde Ik Bilimi Egitimleri” igin i ‘de (Almanya) bulunan ‘St. ‘de
otuz dokuz Roman (‘Cingene’) cocugu bir araya getirilir. Naziler 1944 yilinda Thirty-nine Roma (‘Gypsy’) children are brought to the ‘St. Josefspflege’ clinic in
‘St. Josefspflege’de bulunan ¢ocuklari Auschwitz'e gétiiriir. Orada ¢cogunlugu the German town of Mulfingen for so-called ‘racial studies’. In 1944 the children
gaz ile ldiirir. Digerleri tibbi deneylere maruz kalirlar. Bunlardan sadece dordii Naziler, siyahi insanlarin da The Nazis also consider black are sent to Auschwitz, where most of them are killed in the gas chambers, while
buradan yasayarak kurtulur. asagi irk oldugunu disiniir. people ‘inferior’. There are others are forced to undergo medical experiments. Only four survive.
Almanya‘da o yillarda around 20,000 black people
yaklasik yirmi bin siyahi insan living in Germany in the 1930s. L1

yasiyor. 1937 yilinda gizlice In 1937, 385 black children are
iig yiiz seksen bes siyahi gocuk secretly sterilised.
kisirlastirihr.



Anne (soldan ikinci) Amsterdam‘daki Vondelpark'ta, 1940/1941 kisinda. Buz pateni

en

(

bliytik tutkusuydu. Bu, Anne‘dan geriye kalan paten kaydigi tek fotograf.

‘Hayatimiz endise
icindeydi...

Anne Frank

‘Hayatimiz endise icindeydi ¢clinkii
Almanya’‘daki akrabalarimiz Hitler'in
Yahudi karsiti yasalarindan ¢ok gekiyordu.
1938'deki pogromlardan sonra iki dayim
Almanya‘dan kacarak Kuzey Amerika’ya
sigind. Yasl biiylikannem yanimiza yerlesti.

O zaman 73 yasindaydi.

Otto ve Edith Frank diger Alman siginmacilarla
tanismaya baslar. Daha sonra kendileriyle birlikte
saklanacak olan Hermann ve Auguste van Pels

ve ogullan Peter ile ve Fritz Pfeffer ile tanisirlar.

Van Pels ailesi 1937'de Osnabriick’ten kacar ve
Hermann van Pels Otto Frank'in isine ortak olur.
Anne'in dayilan gibi Fritz Pfeffer de ‘Kristal gece'den
sonra Almanya'yi terk eder.

Anne’in biiyiikannesi Holldnder
1939 Mart'inda Amsterdam’a
gelerek Frank ailesinin yanina
yerlesir. 1942de 6liir.

Peter van Pels (ortada)
Osnabriick, Almanya'daki

Yahudi izci Cocuklar kampinda

arkadaslaryla birlikte, 1936.

Fritz Pfeffer Yahudi olmayan
nisanlisi Charlotte Kaletta ile
birlikte. Almanya‘da Yahudilerle
Yahudi olmayanlarin evlenmesi
1935'ten beri kanunen yasaktir.
Almanya yasalari Hollandada
da uygulandig icin orada da
evlenemezler.

Anne’s Grandmother Holldnder
leaves for Amsterdam in March
1939 and comes to live with the
Frank family. She dies in 1942.

Peter van Pels (centre) with
friends at the Jewish Boy Scouts

in Osnabriick, Germany, in 1936.

Fritz Pfeffer with his non-Jewish
fiancée Charlotte Kaletta. In
Germany, marriages between
Jews and non-Jews have been
illegal since 1935. They cannot
marry in the Netherlands
either, since German laws are
respected there.

Anne (second from the left) in the Vondelpark in Amsterdam, in the winter
of 1940/1941. Figure-skating was her great passion. This is the only photo of
Anne skating that has survived.

“Qur lives were not
without anxiety..."

Anne Frank

(”Our lives were not without anxiety, since
our relatives in Germany were suffering
under Hitler’s anti-Jewish laws. After
the pogroms in 1938 my two uncles (my
mother’s brothers) fled Germany, finding
safe refuge in North America. My elderly
grandmother came to live with us. She was

seventy-three years old at the time.”

Otto and Edith Frank get to know other German
refugees. They meet Hermann and Auguste van Pels
and their son Peter, and Fritz Pfeffer, all of whom will
later go into hiding with them. The Van Pels family fled
Osnabriick in 1937, and Hermann van Pels becomes

a partner in Otto Frank’s business. Like Anne’s uncles,
Fritz Pfeffer left Germany following ‘Kristallnacht’.



Yahudi miilteciler ‘St. Louis’ adli gemide Antwerpen limaninda (Belgika),
17 Haziran 1939.

Yahudilere yonelik zuliim baslar

9 Kasim’t 10 Kasim‘a baglayan gecede (“Kristal

Gece” olarak adlandirilan gece) Naziler Yahudilere
karsi bir katliam gergeklestirir. Bu katliam esnasinda
iki yuz altmis yedi sinagog talan edilir, yedi bin

bes yliz magaza harap edilir ve doksan bir Yahudi
oldurulur. Yaklasik otuz bin Yahudi tutuklanir ve
toplama kamplarina géttirlur. Biytik tehlike o zaman
gercekten farkina varilir ve birgok Yahudi Almanya’y:
terketme karari alir. Fakat gittikce daha fazla tlke, sinir
kapilarini miiltecilere kapatir.

Kristal Gece' esnasinda Frankfurt am Main kentinde yanan bir sinagog,
9-10 Kasim 1938.

10 Kasim sabahi sokaktan Passers-by at a vandalised

gecenler Berlin'de, Postdamer shop on the Potsdamer Strasse
Sokagi’'nda harap edilmis bir
magazaya bakiyorlar. ‘Kristal
Gece’ deyisi par¢calanan camlari

isaret eder.

in Berlin on the morning

of 10 November 1938. The
term ‘Kristallnacht’ refers to
the broken glass that litters
the streets.

‘Kristal Gece’nin ardindan
Oldenburg’da (AlImanya)
Yahudilerin tutuklanmasi.

Jews in Oldenburg, Germany,
under arrest after ‘Kristallnacht'.

Yahudi miilteci ¢ocuklarin
Ingiltere’ye gelisi, Aralik 1938.
Cocuklar bazen sinirdan
aliniyor. Cogunlugu ailelerini

Jewish refugee children arriving
in Britain, December 1938.
Children are sometimes still
admitted to the country. Most
bir daha hig géremeyecek. of them will never see their

parents again.

Jewish refugees on board the ‘St. Louis’ in the harbour at Antwerp, Belgium,
17 June 1939.

The persecution of the Jews begins

On the night of 9-10 November 1938 (the so-called
‘Kristallnacht’, or Night of Broken Glass) the Nazis
organise a series of attacks against the Jews. In this
one night of violence 177 synagogues are destroyed,
7500 shops wrecked and 236 Jews murdered. Around
30,000 are arrested and sent to concentration camps.
Only now does the true scale of the danger they are
in become apparent, and many Jews decide to flee
Germany, but more and more countries are closing
their borders to refugees.

A Frankfurt synagogue in flames during ‘Kristallnacht’, 9-10 November 1938.

&
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Eyliil 1939'da Ikinci Diinya Savasi baslar.

FEVER

1 Eylal 1939 yilinda Alman ordusu Polonya'ya girer.
Ulkenin biiyiik kesimleri ordu tarafindan Almanya’dan

gelen somiirgecilerin yerlesmesi icin bosaltilir. Polonya

yanlisi olan ¢ok fazla insan oldurulur. Bati Avrupa’da
Polonya’da yasanan vahsetten ¢ok az sey hissedilir.
Mayis 1940'da batida savas baslar. Hollanda, Belcika
ve Fransa, Alman ordusu tarafindan isgal edilir.
Naziler bu tlkelerin halkalarini (Yahudiler harig)
Polonya’nin aksine irktas olarak gorirler ve oralarda
uyguladiklari ile kiyaslanabilecek kadar dehset verici
seyler yapmazlar. Hollanda’da hemen ilk isgal yilinda
Yahudilerin kayit altina alinmalari baslar.

Varsova, 14 Eyliil 1939. Polonyali cocuklar kente saldiran Alman ugaklarina
korkuyla bakiyorlar.
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Polonya‘da cephe gerisinde
Yahudilere karsi dogrudan
dogruya terér baslar. Yahudiler
sokaklarda asagilanir ve
déviilir. Isgalciler binlerce
Yahudinin éldiirildigi
katliamlar gerceklestirir.
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Alman ordusunun

Otto Frank'in sirketinin
yakinlarinda Amsterdam’a
girisi, 16 Mayis 1940.

Baslangicta Naziler, Hollanda
halkini kendi fikirlerine ikna
etmeye calisirlar. Bu miimkin

olmaz. Sadece cok kiigiik
bir kismi savas esnasinda
isgalcilerle birlikte hareket eder.
"
-
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Behind the front line in Poland
the campaign of terror against
the Jews begins immediately.
Jews are publicly humiliated
and beaten up in the streets.
The occupying forces carry out
pogroms in which thousands
of Jews are killed.

.

The arrival of the German
army in Amsterdam, near
to Otto Frank’s business,
16 May 1940,

At first the Nazis attempt to

win over the Dutch people

to their ideas, but with little
success. Only a small proportion
of the population collaborate
with the occupiers.

In September 1939 the Second World War breaks out.

War!

On 1 September 1939 the German army invades
Poland. Large areas are cleared by the army to

make way for settlement by German colonists.

Many prominent Poles are killed. Little news of the
atrocities being carried out in Poland filters through
to Western Europe.

In May 1940 the Netherlands, Belgium and France are
also invaded by the German army. The Nazis see the
non-Jewish people of these countries, in contrast to
the Poles, as members of the same ‘race’, and do not
commit atrocities on the scale of those in Poland.
The registration of Jews begins in the first year of the
occupation of the Netherlands.

Warsaw, 14 September 1939. Polish children look anxiously to the sky
as German aircraft attack the city.




Frank ailesi Amsterdam'daki Merwedepleinde.

(

‘...Yahudiler icin
sikintil glinler
basladi/

Anne Frank
‘Mayis 1940'tan sonra glizel giinler cok
geride kaldi: 6nce savas oldu, ardindan
sartli teslim ve sonrasinda Almanlar
geldi, iste o zaman Yahudiler icin sikintili

glinler basladi.

Anne'in dogum giiniinden birkag ay sonra Ikinci
Diinya Savasi patlak verir. Otto ve Edith Hollanda'nin
savasa katilmamasini Gimit etmektedir ama 10 Mayis
1940'ta Alman ordusu Hollanda'yi isgal eder. Naziler
hemen kimin Yahudi olup olmadigini arastirmaya
baslar. Bir yilin sonunda, Hollanda'daki Yahudilerin
buytk cogunlugunun isimleri ve adresleri isgalcilerin
elindedir.

Ptam i =
Anne (sagdan lgtinc), babasi
(soldan tctincii) ve diger konuklar
Jan Gies ile Miep Santrouschitz'in
16 Temmuz 1941de yapilan
Amsterdam’daki diigliniinde.

Anne, édretmeni ve iki sinif

arkadasinin 1940'ta cekilen bir
okul fotografi. Soldan saga:
Martha van den Berg, 6gretmen
Margaretha Godron, Anne ve
Rela Salomon.

Hollanda Nazileri Amsterdamdaki
Yahudi mahallesinde yiiriirken.
Sik sik Yahudilerle kavga
cikarirlar.

al

Anne (third from the right), her
father (third from the left) and
other guests at the wedding of

Jan Gies and Miep Santrouschitz

in Amsterdam on 16 July 1941.

A 1940 school photo of Anne,
her teacher and two classmates.
From left to right:

Martha van den Berg, teacher
Margaretha Godron, Anne and
Rela Salomon.

Dutch Nazis marching
through the Jewish quarter
of Amsterdam. They often
provoke fights with the Jews.

The Frank family on the Merwedeplein in Amsterdam.

“...the trouble
started for
the Jews.)

Anne Frank

(”After May 1940 the good times were few
and far between: first there was the war,
then the capitulation and then the arrival
of the Germans, which is when the trouble

started for the Jews.”

The Second World War breaks out a few months after
Anne’s tenth birthday. Otto and Edith hope that the
Netherlands will stay out of the war, but on 10 May
1940 the German army invades. The Nazis quickly
begin the process of identifying who is Jewish and
who is not. After a year, the names and addresses

of the majority of the Jews in the Netherlands are
known to the occupiers.



Almanya’da isgal edilen bélgelerin cogunda Yahudilerin Yahudi Yildizi
takmasi gerekmektedir.

izolasyon

Yahudilerin isimleri ve adresleri biliniyorsa (kayitlarda)
bir sonraki adim izolasyon olur. Naziler her an daha
fazla ve daha hizli bir sekilde Yahudilere karsi 6nlemler
alirlar. Bunun etkisi blyuktur. Bircok Yahudi olmayan
kisi Yahudiler ile gériismeye artik cesaret edemez ve
bu tersi icin de gecerli olur.

Hollanda’da bulunan alti yasindan biiyiik biitiin Yahudi cocuklari 3 Mayis 1942
tarihinden itibaren Yahudi Yildizi takmak zorunda birakilir.

i 4
Subat 1941 tarihinde,
Hollanda'da ilk defa isgalciler

ve halk arasinda agik ¢atismalar

yasanir. Bir baskin esnasinda
Amsterdam’da dért yiiz yedi
Yahudi erkek bir araya toplanir
ve Mauthausen’daki toplama
kampina gétiiriiliir. Amsterdam
ve cevresindeki yerlesimlerde
Yahudilere yapilan zulme karsi
halk ayaklanir. Fakat bu grev iki
giin sonra siddet uygulanarak
sonlandrilir.

Isgalcilerin emri ile her tarafa
“Yahudiler icin yasaktir’ veya
‘Yahudiler istenmiyor’ yazilari
bulunan tabelalar asilir.

&
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Dogu Avrupa’'da 6zel komando
birimleri (Einsatzgruppen)
miimkiin oldugu kadar ¢cok
Yahudi, ‘Cingene’ ve partizan
oldiirme gérevi alirlar. Bir yillik
bir siirede tahminlere gére
bir milyon erkek, kadin ve
¢ocuk 6ld

The first major open conflict
between the occupying

forces and the Dutch people
comes in February 1941, after
427 Jewish men are rounded

up and deported to the
Mauthausen concentration
camp. The people of Amsterdam
and the surrounding area go

on strike in protest against the
persecution of the Jews, but

the strike is violently broken up
after two days.

By order of the occupiers, signs
appear with the message

“Jews Not Allowed’ or ‘Jews Not
Welcome Here'.

In Eastern Europe special army
units, ‘Einsatzgruppen’, have
the task of killing as many
Jews, ‘Gypsies’, and partisans
as possible. In just one year

an estimated one million men,
women and children are
murdered.

In Germany and in most of the occupied territories Jews are forced to wear
a yellow star.

Isolation

Once the names and addresses of the Jews are
known, their isolation can begin. The Nazis introduce
a fast-growing array of anti-Jewish measures, with
the effect that many non-Jews no longer dare to

associate with Jews, or vice versa.

In the Netherlands, from 3 May 1942, all Jewish children over six years old
have to wear a yellow star.
W



Anne Montessoris Okulu’nda, 1941.
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‘Bir dizi
Yahudi karsiti
kararnameler...’

Anne Frank
‘Bir dizi Yahudi karsiti kararnameler
sayesinde ézglirltiglimiz gittikce
kisitlaniyordu. Yahudiler Yahudi Yildizi
takmak zorundalar; Yahudiler bisikletlerini
iade etmek zorundalar; Yahudiler tramvaya
binemez; Yahudiler arabaya binemez;

6zel arabalara da binemez; Yahudiler
sadece 15:00 ve 17:00 saatleri arasinda
alisverislerini yapabilirler; Yahudiler sadece
Yahudi berberine gidebilirler; Yahudiler
aksam saat 20:00'den sonra sabah

6:00'ya kadar sokaga ¢ikamazlar.”

Ayrica Yahudi ¢cocuklar ayri bir Yahudi okuluna gitmek
zorunda birakilir. Anne ve Margot Yahudi Lisesi'ne

gider. Yahudilerin kendi sirketlerinin olmasi yasaklanir.

Otto Frank bu nedenle Johannes Kleiman’i mud(ir
olarak belirler, fakat kendisi arka planda aktif kalir.
Sirketin adi da degistirilir, Gies & Co ismi Miep Gies'in
esinin adi olan Jan Gies olarak degistirilir.

Gizli bir plan

Yahudi karsiti kurallar
Hitler'in planina uymaktadir:
Biitiin Avrupa‘da bulunan

on bir milyon Yahudi
oldurdlmelidir. Hitler'in karar,
en ileri gizlilikte, Berlin'de
‘Wannsee Konferansi’ olarak
adlandirilan konferans
esnasinda (st diizey yetkililer
tarafindan hazirlanir. Bu

konferans Ocak 1942'de yapilir.

Yahudilerin hicbir sey fark
etmemeleri gerekmektedir.
Sézde calisma kamplarina
gitmeleri gerekmektedir.
Gergekte onlar 6zel ‘imha
kamplarina’ gétiiriileceklerdir.
Bunlar Polonya’da kurulan
kamplardir. Bu kamplar 6zel
olarak miimkiin oldugunca
fazla insanin hizli ve en etkili
bicimde &lduriilmesi ve
yakilmasi icin insa edilir. 1942
yilinin yaz aylarinda biyiik
stirgiinler baslar. Yahudilerin
cogunlugu geldiklerinde
direk éldrilar. Digerleri de
ok zor sartlarda calismaktan,
yorgunluktan 8lir.

Wannsee Konferansi'nda
Avrupa’da kag Yahudinin
yasadigina dair bir tahmin

yiiritiliiyor.

A secret plan

Behind all the anti-Jewish
measures lies Hitler's secret
plan: all 11 million Jews in
Europe are to be killed.

This decision is worked out

in detail by high-ranking

Nazi officials at a top-secret
meeting at a villa in Berlin in
January 1942: the so-called
‘Wannsee Conference’. The
Jews must suspect nothing.
They are told they are being
sent to ‘labour camps”. In
reality they are transported
to specially constructed
extermination camps, most of
them in Poland, which have
been specifically designed for
the rapid and ‘efficient’ killing
and cremation of as many
human beings as possible.
Large-scale deportations to
these camps begin in the
summer of 1942. Most of

the Jews who are sent there
are killed immediately on
their arrival. The remainder
are forced into grueling

slave labour until they die

of exhaustion.

At the Wannsee Conference
a calculation is made of the

number of Jews living in Europe.

“...aseries of

anti-Jewish
decrees.”

Anne Frank
“Our freedom was severely restricted by a
series of anti-Jewish decrees: Jews were
required to wear a yellow star; Jews were
required to turn in their bicycles; Jews were
forbidden to use trams; Jews were forbidden
to ride in cars, even their own; Jews were
required to do their shopping between
3.00 and 5.00 p.m.; Jews were required to
frequent only Jewish-owned barbershops
and beauty salons; Jews were forbidden
to be out on the streets between 8.00 p.m.

and 6.00 a.m.”

Jewish children now have to go to separate Jewish
schools, in Anne and Margot's case the Jewish
Lyceum. Because Jews are no longer allowed to

have their own businesses, Otto Frank names
Johannes Kleiman as company director, although
Otto remains active behind the scenes. The company
is also given a new name, Gies & Co, after Jan Gies,
the husband of Miep Gies.



Anne'in hatira defteri

‘Umarim sana
bUutun sirlarimi
acabilirim...

Anne Frank

( ‘Umarim sana blitiin sirlarimi agabilirim,
¢linkii simdiye degin kimseye icimi
ddkemedim ve umarim bana btiytik bir

teselli ve destek kaynadi olursun.’

Anne, 12 Haziran 1942 tarihinde on Ug¢iincii dogum

gununde hediye olarak verilen hatira defterinin ilk
sayfasina bu sozleri yazar. Glinltigiind, hayali dostu
Kitty'ye okul, arkadaslari ve o zamana kadar olan
hayatindan bahseden mektuplar seklinde yazar.
Ug hafta sonra hayatinin tamamen degiseceginin
farkinda degildir.

Anne Frank 1935-1942 Anne Frank 1935-1942

Anne'in hatira defteri. Bazi Anne’s diary. On some pages

sayfalara pasaport fotograflarini  she pastes passport photos of

yapistirarak iizerine yorumlar herself and comments on them.

yazar.

L Fari annt,
fistéren (s hetk
“ah P vER BT WEET e
Gy ,_,npt.lﬁ_ﬁattf.]kﬂ
Olrmdak ' de gk Vel

Anne ginliiginde iki cesit el

Anne switches between two
kinds of handwriting in her
diary. Sometimes she writes in

yazisini karisik olarak kullanir.
Bazen kitap harfleriyle yazarken,
bazen de yatik bir el yazisi block letters, at other times she

kullanir. uses a flowing, slanted script.

Anne’s diary

“I hope | will be
able to confide
everything to
you...”

Anne Frank

(”I hope | will be able to confide everything
to you, as | have never been able to confide
in anyone, and | hope you will be a great

source of comfort and support.”

Anne writes these words on the first page of

the diary which she is given for her thirteenth
birthday on 12 June 1942. She writes the diary

in the form of letters to her imaginary friend Kitty
about school, her friends and her life up to that
point. She cannot foresee that three weeks later
her life will change completely.



Margot Frank Yahudi Lisesi'nde, Aralik 1941.

(

‘Donup kaldim.
Bir celp...

Anne Frank

‘Saat licte kapi zili ¢aldi. Ben duymadim
¢linkii balkonda giinesin altinda tembel
tembel kitap okuyordum. Biraz sonra
Margot ok telasl bir halde mutfak
koridorunda belirdi. ‘Babama SS'ten bir celp
geldi, diye fisildadi... Donup kaldim. Bir
celp: herkes bunun ne anlama geldigini bilir.
Toplama kamplarinin ve yalniz hiicrelerin

gortnttleri gozlerimin 6niinden gecti.’

Anne'in dogum glintinden Ug hafta sonra, 5 Temmuz
1942 tarihinde Margot'ya bir celp gelir. Almanya'da

bir ‘calisma kampina’ gonderilecektir. Anne'in anne
babasi bu celbe pek sasirmaz: 1942 baslarindan beri
Otto Frank, Prinsengracht’taki ofisinin bir bolimu olan
‘Arka Ev'de saklanmak icin hazirliklar yapmaktadir.
Yalnizca en ¢ok glivendigi calisanlari bu planlardan
haberdardir. Derhal saklanmaya karar verirler.

Anne’in pasaport fotografi, Mayis

1942. Muhtemelen cekilen son
fotografi.

Siirgiin edilenlerin yanlarina
almasi gereken esyalarin bir
listesini iceren bir celp notu.

b
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Frank ailesi hemen ertesi

glin saklanma karari alir.
Miep Gies ve diger yardimcilar
o aksam saklanma yerine
gelerek getirebildikleri kadar
esyay! yanlarinda getirir.

A passport photo of Anne,
May 1942. Probably the last
photo that was taken of her.

A call-up notice, with a list of
the items the deportees must
take with them.

The Frank family decide to go
into hiding the very next day.
Miep Gies and other helpers
come by that same evening to
bring as many items as possible
to the hiding place.

Margot Frank at the Jewish Lyceum, December 1941.

“ was stunned.

A call-up...”

Anne Frank

“At three o’ clock... the doorbell rang.
| didn’t hear it, since | was out on the
balcony, lazily reading in the sun. A little
while later Margot appeared in the kitchen
doorway looking very agitated. ‘Father
has received a call-up notice from the SS,
she whispered... | was stunned. A call-up:
everyone knows what that means. Visions
of concentration camps and lonely cells

raced through my head.”

Three weeks after Anne’s birthday, on 5 July 1942,

a call-up notice arrives for Margot to report to the
authorities. She is to be sent to a ‘labour camp’in
Germany. The call-up does not come as a complete
surprise to Anne’s parents: since early 1942 Otto Frank
has already been making preparations to go into
hiding in the ‘Secret Annexe; a part of his offices on
the Prinsengracht. Only his most trusted employees
know of these plans. The decision is made to go into
hiding immediately.




Prinsengracht'taki bina. Gizlenme yeri ‘Arka Ev; arka tarafta.

1
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...gizlenmek icin

ideal bir yer!

Anne Frank

‘Bu bélme gizlenmek icin ideal bir yer.
Her ne kadar rutubetli ve egri olsa da
herhalde biitiin Amsterdam’da bundan
daha rahat bir gizlenme yeri yoktur.

Hatta biitiin Hollanda'da.

Gizlenme yeri, Otto Frank'in is yerinin bos bir
bélimiindedir. Daha sonra Van Pels ailesi ve

Fritz Pfeffer de orada Frank ailesine katilir. Sonraki

iki yil boyunca bu sekiz insan, dis diinyadan tamamen
tecrit edilmis bir halde Arka Ev'de kalir. Korku ve
gerilim dolu, ayni zamanda tartismalar ve bogucu

bir can sikintisi ile dolu bir donemdir. Otto Frank'in
guvenilir calisanlarindan dérdu, gizlenen sekiz kisiye
stirekli yiyecek, giyecek ve kitap temin eder.

Arka Ev'de
gizlenenler

The Secret Annexe
inhabitants

Otto Frank Edith Frank

l aj r
ﬁ
Margot Frank Anne Frank

o U\

Hermann van Pels

B

b

Peter van Pels Fritz Pfeffer

Auguste van Pels

Yardim edenler The helpers

A

Miep Gies Victor Kugler

14

Johannes Kleiman Bep Voskuijl

'
The building on the Prinsengracht. The hiding place, the ‘Secret Annexe;
is at the rear.
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...an ideal place
to hide in/

Anne Frank

“The Annexe is an ideal place to hide in.
It may be damp and lopsided, but there’s
probably not a more comfortable hiding
place in all of Amsterdam. No, in all

of Holland.”

The hiding place is in an empty part of Otto Frank’s
offices. Later, the Van Pels family and Fritz Pfeffer
join the Franks there. For the next two years these
eight people remain in the Secret Annexe, cut off
from the outside world. It is a time full of fear and
tension, but also of arguments or stifling boredom.
Four of Otto Frank’s trusted employees keep the
eight people in hiding supplied with food, clothes
and books.




Prinsengracht 263 adresinde bulunan ofis binasi (2000). Arka tarafinda gizlenme yeri
olan arka ev (kirmizi ile isaretlenmis).

Arka ev

Kitaplik.

/ A . Anne ve Fritz Pfeffer'in
B I Z I odasi.

Otto, Edith ve Margot'un

odasl.

4 Hermann ve Auguste

van Pels’in odasi. Ayni

zamanda yemek odasi.

Peter van Pels'in odas!.

N

w

bulacaklarindan ve

[

6 Banyo ve tuvalet.
Kiler.

~

kursunlanmamizdan

Ofis kismi

korkuyorum.’

8 Depo.

9 Yardim edenlerin
cahistigi ofis.

10 Sirket stoklari.

Anne Frank

( ‘Hicbir zaman disariya ¢ikamayacak
olmamiz beni anlatabilecegimden daha
fazla bunaltiyor ve bizi bulacaklarindan
ve sonrasinda kursunlanacagimizdan

cok korkuyorum.”

Gun iginde sirkette calisildigr siralarda, gizlenenler ¢ok
sessiz olmak zorundalar. Depodaki calisanlarin higbir
seyden haberi yok. Tuvaletin gider borusu depodan
gectigi icin glin igcinde sifonu mimkin oldugunca

Déndiiriilebilen kitaplik arka eve
gegisi gizliyor.

az cekmeleri gerekiyor. Buttin pencereler bezlerle
kaplaniyor ki komsular hicbir seyi géremesin. Arka eve
acilan kapi dondurtlebilen bir kitaphgin arkasinda
saklaniyor. Bu sessiz saatlerde Anne okul kitaplari ile
ders calisiyor, digerleri ile oyunlar oynuyor ve hatira
defterini yaziyor.

Anne ve Fritz Pfeffer'in odas!.
Anne duvarlara resimler

yapistird. Birkag yil 6nce arka
ev bir film icin gegici olarak o
zamanki haline gére yerlestirildi.

The building at Prinsengracht 263 (in 2000). At the rear, shown here shaded in red,
is the hiding place in the Secret Annexe.

The secret annexe

1 Bookcase.
2 Anne and Fritz Pfeffer's
1"

T s ... I'm terrified our

room.

4 Hermann and Auguste
van Pels’s room, also used
as dining room.

5 Petervan Pels’s room.

hiding place will be

6 Bathroom and toilet.
7 Storage attic.

discovered and that
we'll be shot.”

The business premises

8 Warehouse.

9  Office where the
helpers work.

10 Office storeroom.

Anne Frank

(”Not being able to go outside upsets me
more than | can say, and I'm terrified our
hiding place will be discovered and that

we’ll be shot.”

During the day, while people are at work in the
building, the Secret Annexe inhabitants have to
remain very quiet. The warehouse employees have
no idea they are there. Because the waste pipe from

A hinged bookcase conceals the the toilet runs alongside the warehouse, it must be

entrance to the Secret Annexe. flushed as infrequently as possible. All the windows
are blacked out with blankets so that the neighbours
cannot see in, and the door which leads to the Secret
Annexe is hidden behind a hinged bookcase. During

these long, silent hours Anne reads her schoolbooks,

plays games with the others and writes in her diary.

Anne and Fritz Pfeffer’s room.
Anne has decorated the walls
with photos. Some years ago,
for the making of a film, the
Secret Annexe was temporarily

fitted out as it must have looked
while the people were in hiding.
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Neredeyse her giin Anne ne dlistindiigiind, ne hi igini ve ne gini yazar.
Birkag ay sonra bu hatira defteri dolar. O da Bep'ten aldigi defterlere yazmaya
devam eder.

‘Herkes bu olim

(

yolculugunun

beraberinde gidiyor’

Anne Frank
‘Hickimse, eger gizlenmezse kaderinden
kacamaz. Kimse korunamiyor, yaslilar,
¢ocuklar, bebekler, hamile kadinlar,

hastalar, herkes bu 6liim yolculugunun

beraberinde gidiyor’

Gizlenenler disarida Yahudilere dair bir stirek avi
yapildigini duyarlar. Radyoda da gazlanarak 6liimlere
dair haberler duyarlar. Endiselenirler ve kendilerini
gugsuz hissederler. Anne buna dayanamaz. Genelde
digerlerine karsi asi ve kaba davranir. Kendisi de
genelde hizinli ve mutsuzdur. Bircok sey hakkinda
digerleri ile konusamaz. Hatira defteri onun en iyi

arkadasi olur.

da Kl The ion of.

Yahudilerin siirgiinii, 1943 yazi.
Anne arkadaslarinin ve sinif

Jews, summer 1943. Anne
gets to hear that friends and

have been arrested.

duyar. ilk zamanlar yardim
edenler biitin bu olanlari
onlara anlatir. Daha sonra

artik anlatmazlar.

ﬁ.-u:rri
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Yardim edenler, gizlenenlere
cesaret vermeye ¢alisirlar.
Onlar ayni zamanda yiyecek,
kitap, gazete ve dergileri
getirirler. Anne ‘Cinema &
Theater’ dergisini cok sever.

Otto, Edith ve Margot'un odasi.
Giin icinde Anne genelde bu
odada oturur, ¢linkii Fritz Pfeffer
o zamanlarda kii¢iik odada

At first the helpers still pass
on news of what is happening
in the outside world, but later
they stop.

(Cinemac

-+ Thealer

il il_-IIIL

The helpers try to keep up the
spirits of the Secret Annexe
inhabitants. They bring them
food, books, newspapers and
‘magazines. Anne especially
likes the magazine ‘Cinema
and Theatre'.

Otto, Edith and Margot's room.
Anne usually spends her days
in this room, because the small

oturmaktadir.

room is occupied by Fritz Pfeffer.

Almost every day Anne writes about her thoughts, feelings and experiences.
This diary is already full after a few months. She continues to write in notebooks
which she is given by Bep.

“...all are
marched to
their death”

Anne Frank

(”It’s impossible to escape their clutches
unless you go into hiding. No one is
spared. The sick, the elderly, children,
babies and pregnant women - all are

marched to their death.”

The Secret Annexe inhabitants receive news from
the outside world that Jews are being hunted down.
On the radio they hear about gassings. They feel
anxious and powerless. Anne sometimes finds the
pressure unbearable. She is often rebellious and rude
to the others, and frequently gloomy and depressed.
There are many things which she feels she cannot
talk about properly with the others. Her diary is her
best friend.



Anne ayni zamanda kisa dykiiler yazmakta ve bazen bunlari
digerlerine okumaktadir.

-~

...bir giin bir
gazeteci ya da yazar
olabilecek miyim?’

Anne Frank
( ‘.

...bir glin bir gazeteci ya da yazar olabilecek
miyim? Umarim, bunu o kadar isterim ki,
clinkii yazarak her seyi kaydedebilirim;

distincelerimi, ideallerimi ve hayallerimi.

Anne yazmaya olan yetenedgini ve sevgisini
kesfetmistir. 28 Mart 1944 tarihinde Londra'dan
yapilan bir radyo yayininda Hollanda hiikiimetinin
savastan sonra insanlarin hatira defterlerini
toplayacagini duyar. Bir gtin kitap olarak basilabilecegi
umuduyla hatira defterini yeniden yazmaya karar
verir. Bagligini bile disinmustur: ‘Arka Ev’.

Arka Ev'de gizlenenler, Muttefiklerin Normandiya'ya
vardigi ve ilerledigi haberleriyle 6zgurliklerine
kavusma tGimidine kapilir.

Anne, hatira defterini kagitlara
yeniden yazmaya baslar.

Anne also writes short stories,
and sometimes reads them to
the others.

il =

Anne, Peter van Pels’e asik
oldugunu hissetmektedir.

3
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Anne ve Peter, Peter'in odasinda
saatlerce birlikte vakit gegirir.

Anne falls in love with
Peter van Pels.

Anne and Peter spend hours
together in Peter’s room.

Anne begins to re-write her diary on loose sheets of paper.

"

(

...will | ever
become a journalist
or a writer?”

Anne Frank

“...will | ever become a journalist or a writer?
I hope so, oh, | hope so very much, because
writing allows me to record everything, all

my thoughts, ideals and fantasies.”

Anne has discovered a talent and a love for writing.
On 28 March 1944 she hears in a radio broadcast
from London that the Dutch government will be
collecting people’s diaries after the war. She decides
to re-write her diary in the hope that it may one
day be published as a book. She has even thought
of a title:‘The Secret Annexe’

Hopes of liberation are raised in the Secret Annexe
by the news that the Allies have landed in Normandy
and are advancing.




Anne sik sik arka evin kilerinde oturur. Orada kendisi ve etrafindaki diinya hakkinda distindir.

e

-

‘Yaklasan gok gurdltisunu
her an daha fazla
duyuyorum...’

Anne Frank
( ‘Bu zamanlarin zorlugu bu: idealler, hayaller, iyi
beklentiler hentiz gerceklesmiyorlar veya acimasiz
gercekle karsilasiyorlar ve tamamen yok oluyorlar. Biitiin
beklentilerimden vazgecmemis olmam biiyiik bir mucize,
clinkii bunlar sagma ve olanaksiz gibi gériiniyor. Olan
her seye ragmen, insanlarin aslinda icten iyi olduklarina
inandigimdan, yine de onlara tutunuyorum. Benim igin
bir kere her seyi 6ltim, sefalet ve kafa karisikligi temelinde
degerlendirmem imkansiz. Dinyanin nasil yavas yavas
bir ¢ole déntisttiglinii gériiyorum, bizi éldiirecek olan,
yaklasan gok glirtltisini duyuyorum, milyonlarca insanin
acisini hissediyorum ve yine de gokytiziine baktigimda
blitiin bunlarin iyi bir sekilde sonuc¢lanacagini, bu zulmiin

sonlanacadini, huzur ve barisin diinya diizenine geri

gelecegini diisiinliyorum. Bu arada disiincelerimi ytiksek ve

kuru tutmam gerekiyor, gelecek zamanlarda bunlarin belki

de gerceklesmesi miimkiin olur!”

1 Adustos 1944 tarihinde Anne son kez hatira defterine yazar. U giin sonra
4 Agustos 1944 tarihinde gizlenenlerin hepsinin tam da korktuklari olur.
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Anne often spends time alone in the attic, struggling to come to terms with her own feelings and events
in the world around her.

“| hear the
approaching
thunder...”

Anne Frank
(”It’s difficult in times like these: ideals, dreams and cherished
hopes rise within us, only to be crushed by grim reality.
It's a wonder | haven’t abandoned all my ideals, they seem
5o absurd and impractical. Yet | cling to them because | still
believe, in spite of everything, that people are truly good
at heart. It's utterly impossible for me to build my life on a
foundation of chaos, suffering and death. | see the world
being slowly transformed into a wilderness, | hear the
approaching thunder that, one day, will destroy us too,
| feel the suffering of millions. And yet, when | look up at
the sky, | somehow feel that everything will change for
the better, that this cruelty too will end, that peace and
tranquility will return once more. In the meantime, | must
hold on to my ideals. Perhaps the day will come when I'll

be able to realise them!”

On 1 August 1944 Anne writes the final entry in her diary. Three days
later, on 4 August 1944, the moment that everyone in the Secret Annexe
has been dreading arrives.




ihanet

4 Agustos 1944 tarihinde Prinsengracht adresindeki

sirketin 6niinde bir araba durur. Birkag silahh

adam arabadan iner ve depodan igeriye girer.
Birisi polisi aramis ve onlara ‘Orada Yahudiler
var’ haberini vermistir.

Karl Josef Silberbauer, bir Avusturyal Nazi, polisleri
yonetiyor. Digerleri Hollandali polis memurlari.
Gizlenenler tamamen sasirirlar. Onlara ¢antalarini
hazirlamalari icin bir stire taninir. Silberbauer bir
dosya cantasi alir ve miicevherleri ve paralar koymak
icin bunun icini bosaltir. Anne’'nin hatira defterine

ait sayfalar yere diser. Gizlenenler Amsterdam’da bir

cezaevine goturalurler.

Birkag saat sonra Miep Gies ve Bep Voskuijl gizlenme
yerine giderler. Orada Anne’nin hatira defterine

ait sayfalari bulurlar. Bunu yanlarina alirlar ve Miep
bunlar birosunun bir cekmecesine koyar.

~ 1
T

Karl Josef Silberbauer,
tutuklanma esnasinda
operasyonu yéneten SS
astsubayi. On dokuz yil sonra
1963 yilinda polis olarak
calistigi Viyana'da bulunur.
Isten atilir, fakat muhbirin kim
oldugunu bilmedigini beyan
ettikten sonra tekrar isine
baslama izni verilir. O zaman
polisi kimin aradigi hicbir
zaman agikliga kavusmad.

Karl Josef Silberbauer, the

SS officer who led the arrest.
Nineteen years later, in 1963,
he is tracked down in Vienna,
where he is working as a police
officer. He is suspended, but
later reinstated after making
a statement that he does

not know who the informant
was. To this day it remains
unclear who betrayed the
Secret Annexe inhabitants.
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Gizlenenler Alman polis
biirosuna gétiiriliyorlar.
Dért giin sonra trenle gegis

Anne and the others are
first brought to Gestapo
headquarters. Four days later

| =, kampi olan Drenthe'deki they are taken by train to the
Westerbork'a gétiiriiliiyorlar. transit camp at Westerbork in
the Dutch province of Drenthe.
v
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The betrayal

On Friday 4 August 1944, a car pulls up in front of

the building on the Prinsengracht. A group of armed
men step out and enter the warehouse. Someone

has called the police to say there are Jews here.

Karl Josef Silberbauer, an Austrian Nazi, is in
command. The others are Dutch police officers.

The Secret Annexe inhabitants are taken completely
by surprise. They are given just enough time to pack
their bags. Silberbauer grabs a briefcase and shakes
out the contents so he can use it to take away money
and jewellery. Anne’s diary papers fall out onto the
floor. Then Anne and the others are taken away to
the local prison.

A few hours later Miep Gies and Bep Voskuijl return
to the Secret Annexe, where they find Anne’s diaries.
They take them away with them, and Miep locks them
in her desk drawer.
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Hollanda'da
getirildigi kamp. Bu bir toplama kampi.

in ilk olarak

Nearly all of the Jews captured in the Netherlands are first taken to the
Westerbork transit camp.

‘Ne oldugunu “...we knew what

biliyorduk’ was happening”

Westerbork dosyalarindan Anne Frank’s record card
Anne Frank’in kimlik karti. from Westerbork.

( Otto Frank ( Otto Frank

‘Yine biraradaydik ve yolda yemek icin “We were together again, and had been given

bir seyler vermislerdi. Kalbimizde sonuna a little food for the journey. In our hearts,

kadar Westerbork'ta kalmayacagimiza of course, we were already anticipating

dair bir his vardi. Polonya’ya yapilan the possibility that we might not remain

stirgiinleri biliyorduk. Auschwitz, Treblinka in Westerbork to the end. We knew about

ve Majdanek'te neler oldugunu biliyorduk. deportation to Poland, after all. And we also

Fakat yine de Ruslar nasilsa Polonya’nin knew what was happening in Auschwitz,

ilerilerindelerdi degil mi? Savas o kadar Treblinka and Maidenek. But then, were not

uzun stirmdsti ki biraz umut ve sansimiz the Russians already deep in Poland? The war

olabilirdi. Westerbork’a giderken, sansimizin was so far advanced that we could begin to

3 Eyliil 1944 tarihinde tren The train leaves on 3 September

= =200 q bin dokuz yiiz on dokuz 1944, with 1019 people on . .
ddnecegini umut ediyorduk.’ P — A T S place a little hope in luck. As we rode toward

eder. Tasima listeleri still exist today. Anne’s name,

saklanmistir. Bu sayfalarda and those of the others from Westerbork we were hoping that our luck
Anne Frank'in ve diger the Secret Annexe, are on
Westerbork’ta binlerce tutuklu var. Gizlenenler gizlenenlerin isimleri vardr. these pages. would hold.”

stirgtin icin gonilli olarak teslim olmadiklarindan,
cezalandirilmalari igin 6zel barakalara gotarilarler.
Dl Gl Vel iuelitaits eleily o e Gl Thousands of people are being held in Westerbork.

dogru hareket eder. Dort hafta sonra Anne ve diger The Secret Annexe inhabitants are put in special

ey 6t WesisibertdEm Avsdinize gt punishment blocks, because they had not voluntarily

son trenle gitmek zorundalar. reported for deportation. They receive especially harsh
treatment from their guards, and are forced to carry
out hard labour. Trains crammed with Jewish people
leave regularly for the East. After four weeks, Anne and
the others from the Secret Annexe are also taken away,
on the last train to leave Westerbork for Auschwitz.
A
Tutuklular yiik vagonlarina kapatiliyor. Yaklasik yetmis isi bir vagona binmek gt i The deportees are locked into goods trains, with around 70 people crammed

zorunda. Yolculuk tg giin sirer, yatma imkani olmadan, neredeyse yiyecek veya Westerbork'tan bir siirgiin A transport departs from into each wagon. The journey lasts for three days, with no space to lie down,
icecek olmaksizin ve tuvalet yerine bir kova ile. treninin hareket edisi. Westerbork. next to no food or drink, and just a single bucket for a toilet.

L
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Kadinlar ve erkekler Auschwitz'e gelir gelmez birbirlerinden ayrilir. Daha sonra
Naziler hemen gazla éldiiriilecek ve yakilacaklari secer. Geri kalanlar insanlik disi
sartlarda zorla ¢calistirilir.

‘Daha fazla
konusmak
istemiyorum...

Otto Frank

—

‘Artik ailemin Auschwitz'teki tren peronuna
geldigi ve birbirlerinden zorla ayrildigi
anda neler hissettigim hakkinda daha fazla

konusmak istemiyorum.’

6 Eyliil gecesi tren Auschwitz'e varir. Mahkumlar
esyalarini trende birakmak zorundadir. Peronda
kadinlar ve erkekler birbirinden ayrilir. Bu, Otto'nun
Edith, Margot ve Anne'i son gorisidir. Auschwitz,
insanlan 6ldirmek icin 6zel olarak insa edilmis

imha kamplarindan biridir. Yaslilar, hastalar ve

15 yasin altindaki cocuklar gelir gelmez gazla
oldurdlir, Anne'in trenindeki insanlarin yarisindan
fazlasinin kaderi bu olur. Aralarinda Arka Ev'de
gizlenenlerin de bulundugu geri kalanlar bu elemeden
gecerek bir calisma kampina génderilir. Rus ordusu
yaklasirken Naziler Auschwitz'i bosaltmaya baslar.
iki ay sonra Anne ve Margot, Bergen-Belsen toplama
kampina gonderilir.

Hemen éldiiriilmeyen mahkumlarin kollarina dévme ile bir rakam yazilir. Kafalar

tiras edilir ve kamp tniformalari verilir.

Gaz odalari icin secilen
Macaristan Yahudileri,
Auschwitz'deki peronda.

Gaz odalarinda kullanilan zehirli
gaz tiipleri (Zyklon-B).

Hungarian Jews, selected for the
gas chambers, on the platform

at Auschwitz.

B Lc i e
Poison gas cylinders
(Zyklon-B) that are used
in the gas chambers.

Men and women are separated directly on their arrival at Auschwitz. After that the
Nazis select those who are to be gassed and cremated immediately. The rest must

carry out inhuman forced labour.

“l can no longer
talk about...”

Otto Frank

(”I can no longer talk about how [ felt when
my family arrived on the train platform in
Auschwitz and we were forcibly separated

from each other.”

On the night of 6 September the train arrives

at Auschwitz. The prisoners have to leave their
belongings behind in the train. On the platform,
the men and women are separated. This is the

last time that Otto will ever see Edith, Margot

and Anne. Auschwitz is one of the extermination
camps which have been specially constructed for
the purpose of killing human beings. The old, the
sick and children under 15 are gassed immediately
on arrival, a fate which befalls more than half the
people on Anne’s train. The rest, the Secret Annexe
inhabitants among them, survive this selection and
are taken to a labour camp. With the Russian army
advancing, the Nazis are beginning to evacuate
Auschwitz. After two months Anne and Margot are
moved to the Bergen-Belsen concentration camp.

The prisoners who are not killed immediately have a number tattooed on their arm.

Their heads are shaved and they are given camp uniforms.



pek cok kisi 6lr.

‘Ayni Anne
degildi.

Hannah Goslar

( ‘Ayni Anne dedildi. Yikilmis bir kizdi...
korkunctu. Hemen aglamaya basladi ve
bana dedi ki: ‘Artik annemle babam yok.
Hep eger Anne babasinin hala hayatta
oldugunu bilseydi, dayanacak gticii

bulabilirdi diye dtsiiniiyorum...”

Bergen-Belsen'de Anne, kampin bagka bir tarafinda
tutulan okul arkadasi Hannah Goslar ile karsilasir.
Sonra dikenli tel ve samandan olusan bir ¢it onlari
ayirir ve artik birbirlerini géremezler. Anne, Hannah'ya
Margot ile agliktan 6Imek tizere olduklarini ve sicak
tutacak giysilerinin olmadigini séyler. Hannah birkag
parca giysi ve biraz yiyecek olan bir paketi citin
tzerinden atmayi basarir. Ama Margot ve Anne'in
artik dayanacak giicii kalmamistir. ikisi de tifiis olur
ve Mart 1945'te birkag guin arayla 6lurler.

15 Nisan 1945'te Bergen-Belsen ingiliz ordusu
tarafindan kurtarilr.

Bergen-Belsen'in kurtarilmasindan hemen sonra bir kadin kogusu.

Auschwitz-Birkenau

After Westerbork and Auschwitz,
Anne and Margot reach their
final destination: Bergen-Belsen.

Westerbork ve Auschwitz'ten
sonra, Anne ve Margot son varis
yerleri olan Bergen-Belsen’e
ulasir.

The British soldiers who liberate
the camp are deeply shaken
by what they find. There are

Kamptakileri kurtaran ingiliz
askerler gordiikleri karsisinda
derinden sarsilir. Her yere

cesetler sacilmistir. Eski kamp corpses lying everywhere. They
muhafizlarina zorla cesetleri force the former camp guards

gomdiiriirler. to bury the bodies.

Starvation, cold and disease claim many lives in the overcrowded Bergen-Belsen
concentration camp.

“She wasn’t the
same Anne.

Hannah Goslar

(”She wasn’t the same Anne. She was a broken
girl... it was terrible. She inmediately began
to cry, and she told me: ‘I don't have parents
anymore. | always think that if Anne had
known that her father was still alive, she

might have found the strength to survive...”

In Bergen-Belsen Anne meets her schoolfriend
Hannah Goslar, who is being held in another part

of the camp. Then they become separated by a fence
of barbed wire and straw and can no longer see each
other. Anne tells Hannah that she and Margot are
starving and have no warm clothes. Hannah manages
to throw a package with some clothes and a little food
over the fence. But Margot and Anne have no strength
left. They both contract typhus, and in February 1945,
within a few days of each other, they die.

On 15 April 1945 Bergen-Belsen is liberated by the
British army.

A women’s barracks shortly after the liberation of Bergen-Belsen.



Westerbork
Amsterdam

Briiksel
Brussels

Luksemburg
Luxembourg

Toplama kampi
Concentration camp

Bazi 6nemli toplama ve imha kamplarini gésteren bir harita.

li

‘BUtin umudum...

( Otto Frank

‘Biitiin umudum ¢ocuklarimda. Hayatta
olduklari ve yeniden birlikte olacagimiz
inanciyla yasiyorum. Yalnizca ¢cocuklarim,

cocuklarim 6nemli.

Otto Frank kurtulmasinin ardindan Basle'deki
annesine bu umutsuz sézleri yazar. Otto sans eseri
Auschwitz'ten canli kurtulmustur. Rus askerlerinin
canli buldugu az sayida kisiden biridir. Gliclinu biraz
topladiktan sonra Amsterdam’a doniis yolculuguna
baslar. Yolculuk dort ay surer ¢linku savas Avrupa'nin
cogu bolgesinde butiin hiziyla devam etmektedir,
bu sirada karisi Edith’in 6ldtigtint duyar. Ancak
cocuklarinin kaderinden habersizdir ve hala hayatta
olduklari timidine sarilir.

Neuengamme

Bergen-Belsen

]

Arka Ev'de gizlenenlerin tutuldugu kamplar

Otto Frank, Arka Ev'den
hayatta kalan tek kisidir.
27 Ocak 1945 tarihinde
Rus ordusu tarafindan
Auschwitz'ten kurtarilir.

Edith Frank 6 Ocak 1945
tarihinde Auschwitz'te
bitkinlikten oldir.

Margot Frank
1945 baharinda
Bergen-Belsen'de
tifiisten olir.

Anne Frank, Margotdan
birkag giin sonra
Bergen-Belsen'de
tifiisten olir.

Hermann van Pels,
Ekim ya da Kasim 1944'te
Auschwitz'e vardiktan
hemen sonra gazla
oldardlr.

Auguste van Pels, Nisan
ya da Mayss 1945'te
Theresienstadt toplama
kampina giderken
yolda élir.

Peter van Pels 5 Mayis
1945 tarihinde
Mauthausen toplama
kampinda 6liir.

Fritz Pfeffer 20 Aralik
1944 tarihinde
Neuengamme toplama
kampinda éliir.

Berlin

Mauthausen

Camps where the Secret Annexe inhabitants were held

Otto Frank is the only
person from the Secret
Annexe to survive. He is
liberated from Auschwitz
by the Russian army on
27 January 1945.

Edith Frank dies of
exhaustion in Auschwitz
on 6 January 1945.

Margot Frank dies of
typhus in Bergen-Belsen
in the spring of 1945.

Anne Frank dies of
typhus in Bergen-Belsen
a few days after Margot.

Hermann van Pels is

gassed shortly after his

arrival in Auschwitz in
| October or November
| 1944,

Auguste van Pels dies in
April or May 1945 on the
way to Theresienstadt
concentration camp.

Peter van Pels dies
on 5 May 1945

in Mauthausen
concentration camp.

Fritz Pfeffer dies on
20 December 1944

in Neuengamme

concentration camp.

Varsova
Warsaw

Auschwitz-Birkenau

Viyana
Vienna

Imha kampi
Extermination camp

A map showing some of the main concentration and extermination camps.

“My entire hope..."

Otto Frank
(”My entire hope lies with the children. | cling
to the belief that they are alive and that
we'll be together again. Only the children,

the children count.”

Otto Frank writes this in near-despair to his mother
in Basle after the liberation. Otto has survived
Auschwitz by sheer chance. He is one of the few

who are found alive by the Russian soldiers. Once he
has regained a little strength he begins the journey
back to Amsterdam. The journey takes four months,
because war is still raging in most parts of Europe,
and during this time he hears that his wife Edith is
dead. However, he knows nothing of his children’s
fate, and he clings to the hope that they are still alive.
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to Frank, koluna dévme yapilmis toplama kampi numarasini gésteriyor.

‘...cocuklarimin
olimu’

Otto Frank

‘Cesitli toplama kamplarindan kiigtik
gruplar siirekli geliyordu ve ben her
seferinde Margot ve Anne hakkinda bilgi
almaya ¢alisiyordum. Bergen-Belsen'de
Margot ve Anne ile birlikte olan iki kiz
kardesle karsilastim ve bana ¢ocuklarimin
son anlarinda cektiklerini ve éliimlerini

anlattilar!

Otto yikilmis bir adamdir. Bunca zamandir Anne'in
hatira defterini saklamis olan Miep Gies, defteri
Otto'ya vererek: “Bu kizinin mirasi” der.

Once Otto lziintiistinden
kendine gelemez ve bir tirlii
hatira defterini okumaya eli
varmaz. Ama daha sonra
okumaya basladiginda elinden
diisiremez. "Kaybettigim
kizimdan tamamen farkli bir
Anne ortaya ¢ikti. Oylesine
derin diistinceler ve duygular...
Hig bilmezdim...”
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Hatira defterinin bir kismini
daktilo eder ve ailesine ve
arkadaslarina okutur. Kitap
olarak bastirmasi gerektigini

soylerler.

SREETEEEE A

TS Wl S Sskage L T

hEER FREEE.

RS TPAEL R g B L
[

At first Otto is so overcome
by grief that he cannot bring
himself to read the diary. But
later, when he does begin

to read it, he cannot stop.

“A completely different Anne
from the daughter I had lost

appeared. Such deep thoughts

and feelings... | had no idea..."

He types out part of the diary
and lets his family and a few

friends read it. They say that

he must have it published.

Otto Frank shows the concentration camp number tattooed on his arm.

"
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...deaths of
my children”

Otto Frank

“Small groups kept returning from the

various concentration camps, and over
and over | tried to find out about Margot
and Anne. | found two sisters who had been
with Margot and Anne in Bergen-Belsen,
and they told me about the final suffering

and death of my children.”

Otto is a broken man. Miep Gies, who has kept Anne’s
diary safe all this time, now hands it to Otto, saying:
“This is your daughter’s legacy.”



in agilisindan az énce. Otto arka evin sadece
ter. O inyadan gencglerin birbirleri ile
akif kurar.
fat eder.
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Savastan iki yil sonra,

1947 yili Haziran ayinda
Anne Frank'in hatira defteri,
kendi disindiigi ‘Arka ev’
adi ile bastlir.

Ilk baskisi hizlica tiiketilir.

Kisa siire icinde baska baskilari
da cikar. Yurt disindaki
yayimcilar da hatira defterine
biyiik ilgi gésterirler.

1955 yilinda hatira defteri

bir tiyatro oyununa cevrilir.
Oyun basarili olur. Bundan
sonra yapilan film ile de bitiin
diinyada salonlar doldurulur.

Hatira defteri altmistan
fazla dile terciime edildi ve
yaklasik otuz milyon kitap
satildi ve sokaklar ve okullar
Anne Frank'in adini aldi.

Milyonlarca insan hatira
defterini okuyor. Cogu
kendi gézleri ile Anne’nin
hatira defterini yazdigi yeri
gormek istiyor.

Bircoklari icin Anne Frank alti
milyon insanin planli olarak
oldurdlmesinin, soykinmin
sembolii olur.

‘Hatira defteri soykinmin
muazzam trajedisini, insan
hayatinin ve yeteneklerinin
hige sayilmasini ve

06zgr halklarin totaliter
rejimlere karsi zamaninda
ayaklanmamasinin karsiliginda

&dedikleri bedeli gasteriyor.’

Yehuda Lev

g j S
i S - P - e

Two years after the war, in
June 1947, Anne Frank's diary
is published under the title
she had thought of herself:
The Secret Annexe.

The first edition sells out quickly
and is soon reprinted. Publishers
from other countries also begin
to show an interest in the diary.

In 1955 the diary is adapted
into a stage play, which is a
phenomenal success. The film
version which is produced later
is also seen in packed houses
around the world.

The diary is translated into
over 60 languages, some

30 million copies are sold, and
schools and streets are named
in honour of Anne Frank.

Millions of people read the diary,
and many of them want to see
with their own eyes the place
where Anne wrote it.

For many, Anne Frank has
become a symbol of the
Holocaust: the systematic
murder of six million human
beings.

“The diary demonstrates
the immense tragedy of
the Holocaust, the waste
of human lives and talent,
and the price that was paid
because free people did
not act in time to suppress
totalitarian movements.”

Yehuda Lev
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y greatest wish is to be a jourr;alist,
later on, a famous writer. In any case,
r the war I'd like to publish a book

called The Secret Annexe.”

L
Otto Frank in 1960, j e the opening of tl
do more than just of ecret Annexe to tl

foundation which bri ether young peopl
Otto Frank dies in 19 91.
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Anne Frank Evi

Anne Frank Evi, Anne Frank’in anisini yasatmaya
ve Nazi dénemi ve Holokost hakkinda farkindalik

gelistirmeye adanmistir.

Anne Frank’in hikayesi ve yasami ve 6lumu
etrafindaki olaylarin hala bugiin bize 6gretecegi
cok sey var. Anne Frank Evi, hepimize dnyargiya ve

ayrimciliga karsi ¢glkmamiz, 6zgiirliigi korumamiz,

insan haklarina sahip ¢ikmamiz ve katilimci ve
demokratik bir toplum igin ¢alismamiz gerektigini
hatirlatmayr amagliyor. Anne Frank Evi faaliyetleri ile
dinyanin her yerinden gelen insanlara, kendilerini
bu ideallere aktif olarak adamalari igin ilham
vermeye calisiyor.
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Her hakki saklidir. Bu yayinin higbir béliimii Anne Frank
House'un 6nceden yazili izni olmaksizin gogaltilamaz, elektronik
bir veri tabaninda saklanamaz ve/veya herhangi bir bicimde

ya da yerde, elektronik, fotokopi, kayit yoluyla veya baska bir
yolla yayinlanamaz. Bu yayindan bir veya daha fazla alintinin
derlemelerde, kitaplarda veya baska derleme eserlerde

kullanilmast igin litfen Anne Frank Evi'ne basvurun.

The Anne Frank House

The Anne Frank House is dedicated to honouring
the memory of Anne Frank and raising awareness
of the Nazi era and the Holocaust.

The story of Anne Frank, and the events
surrounding her life and death, still have
much to teach us today. The Anne Frank House
aims to show how they call upon each one of
us to counter prejudice and discrimination,
preserve freedom, uphold human rights and
work for an inclusive and democratic society.
Through its activities, the Anne Frank House
seeks to inspire people all over the world to
actively commit themselves to these ideals.
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